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Soft & Flexible Dressing + Pad pOSItIV
Description

This dressing is extremely comfortable and conforms to your skin as it is made from a soft medical
grade fabric. It has a specially designed absorbent pad which has a cushioning effect to protect the
wound. The pad absorbs excess wound fluid which is important to allow your wound to heal. The
nature of this dressing makes it ideal for most areas of the body, particularly near joints or areas of
high movement.
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Wash hands before applying the dressing.

Clean and dry the wound and surrounding skin gently.

Remove dressing from pouch.

Remove first half of the white backing paper.

Apply the dressing so that the white pad sits directly over the wound.
Remove the second white backing paper and press lightly down to secure
the film to the skin.

2\

oA WNE

~

Change the dressing when the fabric is not completely sticking to the skin or
blood/fluid seeps through the pad.

Removing the dressing:
7. As this is an adhesive product, carefully remove the dressing, especially if
skin is sensitive.

Precautions for use il Manufacturer:

Seek medical advice immediately for all  BPositive Pte Ltd

serious wounds and burns or if you  www.bpositivehealthcare.com
experience redness or discomfort near the

wound. Performance of product may vary if ~ Importer:

it is submerged under water for long BPositive Pte Ltd

periods.
Dressing is sterile unless the individual
pouch is opened or damaged. Do not use
the dressing if the pouch is open or
damaged.

Single use. Store in a cool, dry place (<35
degrees Celsius).

Intended Use:

To absorb exudate and protect the wound
from further trauma.
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Pembalut Lembut dan Fleksibel
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Pembalut ini amat selesa dan sesuai digunakan pada kulit kerana ia diperbuat daripada
kain lembut gred perubatan. la mempunyai pelapik penyerap yang direka khas dengan
memberi kesan pelindungan kusyen untuk melindungi luka. Pelapik menyerap cecair luka
yang berlebihan dan ini sangat penting untuk penyembuhan luka anda. Sifat pembalut ini
menjadikannya ideal untuk kebanyakan kawasan badan, terutamanya di bahagian sendi
atau kawasan yang mempunyai kekerapan pergerakan.

Cara Penggunaan Pembalut:
Basuh tangan sebelum meletakkan pembalut. //\
Bersihkan dan keringkan luka serta kulit di sekitarnya dengan

N

berhati-hati.

Tanggalkan pembalut dari paket.

Tanggalkan bahagian belakang kertas putih yang pertama.
Letakkan pembalut dengan pelapik putih berada tepat di atas luka.
Tanggalkan bahagian belakang kertas putih yang kedua dan tekan
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dengan ringan ke bawah untuk mengukuhkan filem ke kulit.

Tukar pembalut ketika fabrik sudah tidak melekat sepenuhnya atau
ketika anda ternampak darah/cairan meresap di bahagian bucu sisi

pembalut.

Penanggalan Pembalut:
7. Oleh sebab produk adalah produk pelekat, tanggalkan pembalut dengan
berhati-hati terutama jika anda mempunyai kulit sensitif.

Langkah Berjaga-jaga Semasa Penggunaan
Dapatkan nasihat perubatan dengan segera untuk semua jenis luka dan melecur yang
serius atau jika anda mengalami kemerahan atau rasa tidak selesa di bahagian luka.

Pembalut adalah steril kecuali jika paket individu telah dibuka atau rosak. Jangan gunakan
pembalut jika paket terbuka atau rosak.

Penggunaan tunggal. Simpan di tempat yang sejuk dan kering (<35 darjah Celsius).

Balutan Lembut & Fleksibel
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Balutan ini sangat nyaman dan mengikuti tekstur kulit anda karena terbuat dari kain
medis yang lembut. Balutan ini dilengkapi bantalan penyerap yang dirancang khusus
untuk berfungsi sebagai bantal yang melindungi luka. Bantalan ini menyerap cairan
luka berlebih, yang merupakan kunci dalam penyembuhan luka. Kelenturan balutan
ini membuatnya ideal untuk penggunaan di sebagian besar area tubuh, terutama
sekitar sendi atau area dengan pergerakan tinggi.

Aplikasi balutan:

Cuci tangan sebelum mengaplikasikan balutan.

Bersihkan dan keringkan luka serta kulit sekitarnya dengan
lembut.

Ambil balutan dari kemasan.

Lepas kertas putih pelindung pertama.

Tempelkan balutan hingga bantalan putih menutupi keseluruhan
luka.

Lepas kertas putih pelindung kedua dan tekan dengan lembut
untuk memastikan film menempel di kulit.
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Ganti balutan apabila tidak menempel sepenuhnya atau terdapat
darah/cairan yang merembes keluar dari bantalan.

Melepas balutan:
7. Sebagai sebuah balutan yang disertai perekat, lepaskan secara hati-hati, terutama
apabila kulit sensitif.

Peringatan dan perhatian
Segera cari bantuan medis untuk segala macam luka serius dan luka bakar atau
apabila muncul kemerahan dan ketidaknyamanan di sekitar luka.

Balutan akan tetap steril apabila kemasan tidak terbuka atau rusak. Jangan gunakan
balutan apabila kemasan terbuka atau rusak.

Hanya untuk sekali pemakaian. Simpan di tempat yang sejuk dan kering (<35 derajat
Celcius).



